
II

(Akty prijaté podľa Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorých uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY

z 29. septembra 2008

o uzavretí Dohody o rybolove v južnom Indickom oceáne v mene Európskeho spoločenstva

(2008/780/ES)

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,
a najmä na jej článok 37 v spojení s článkom 300 ods. 2
prvým pododsekom prvou vetou a článkom 300 ods. 3 prvým
pododsekom,

so zreteľom na návrh Komisie,

so zreteľom na stanovisko Európskeho parlamentu,

keďže:

(1) Spoločenstvo je oprávnené prijímať opatrenia zamerané
na ochranu a riadenie rybolovných zdrojov a uzatvárať
dohody s ostatnými krajinami a medzinárodnými orga­
nizáciami.

(2) Spoločenstvo je zmluvnou stranou Dohovoru Organi­
zácie Spojených národov o morskom práve, ktorý vyža­
duje, aby všetci členovia medzinárodného spoločenstva
spolupracovali na riadení a zachovaní biologických
morských zdrojov.

(3) Spoločenstvo a jeho členské štáty ratifikovali Dohodu
o uplatňovaní ustanovení Dohovoru Organizácie Spoje­
ných národov o morskom práve z 10. decembra 1982

o ochrane a využívaní transzonálne migrujúcich rýb
a rýb migrujúcich medzi zónami a otvoreným morom.

(4) Spoločenstvo sa od začiatku zúčastňovalo na rokova­
niach o Dohode o rybolove v južnom Indickom oceáne
(SIOFA) a zohrávalo aktívnu a konštruktívnu úlohu
v tomto procese, ktorý vyvrcholil prijatím tejto dohody
počas diplomatickej konferencie, ktorá sa konala v Ríme
7. júla 2006.

(5) Dohoda SIOFA bola otvorená na podpis 7. júla 2006
a Spoločenstvo ju podpísalo v ten istý deň v súlade
s rozhodnutím Rady 2006/496/ES (1).

(6) Je v záujme Spoločenstva, aby pri vykonávaní tejto
dohody zohrávalo efektívnu úlohu, keďže flotila Spolo­
čenstva vykonáva rybolov v oblasti, na ktorú sa vzťahuje
táto dohoda.

(7) Dohoda by sa preto mala schváliť,

ROZHODLA TAKTO:

Článok 1

Týmto sa v mene Spoločenstva schvaľuje Dohoda o rybolove
v južnom Indickom oceáne (2).
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(1) Ú. v. EÚ L 196, 18.7.2006, s. 14.
(2) Ú. v. EÚ L 196, 18.7.2006, s. 15.



Článok 2

Týmto sa predseda Rady poveruje určiť osobu(-y) splnomocnenú(-é) na uloženie schvaľovacej listiny
u generálneho riaditeľa Organizácie Spojených národov pre výživu a poľnohospodárstvo, ktorý vykonáva
funkciu depozitára v súlade s článkom 25 dohody.

V Bruseli 29. septembra 2008

Za Radu
predseda

M. BARNIER

SKL 268/28 Úradný vestník Európskej únie 9.10.2008


